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FR - French

Nous tenons tout d’abord & vous remercier pour |'achat de votre support pour écran plat.

Contenu de la boite

' 2 &

M6X25MM  M8X25MM 2
5(4PCS) 6(4PCS)

7(4PCS)  8(8PCS)

\ 9(4PCS) 10(4PCS)

Outils nécessaires (Non fournis

Il
Information du support

* Taille d"écran supporté : 32 & 65 pouces (81 & 165¢cm)
* Installation facile

* Angle d’ajustement possible : 0 & 10°

* VESA : 600 x 400

* Déport mural : 25mm

* Poids maximum supporté : 35Kgs.

Etape N°1 : Fixation du support sur le mur

Ce support offre 2 modes de fixation possibles : sur bois (Ou plaque de platre) ou
sur mur béton (brique). Choisissez le type de montage ci-dessous en fonction de votre

mur.

a) Installation sur planche de bois

1. Placez le support sur votre mur et utilisezle comme gabarit pour marquer les

trous & effectuer. (Au minimum, 4 trous de fixation sont préconisés)

2. Utilisez le niveau & bulle de facon & pointer les trous pour que le support soit fixé

de niveau.



3/16”(5mm)
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Nivecu/u a bulle
détachable

3. Pointez ensuite les trous de fixation.

4. Utilisez ensuite les tirefonds repérés «10» avec les rondelles repérées «8» pour
fixer le support comme sur le schéma ci-dessus.

Remarque :

Pour la fixation sur mur en BA13 (plaque de platre), il faudra utiliser des chevilles de

type MOLLY. (Non fournies)

b) Installation sur un mur béton (Brique)

1. Placez le support sur votre mur et utilisezle comme gabarit pour marquer les
trous de fixation. (Au minimum, 4 trous de fixation sont préconisés)

2. Utilisez le niveau & bulle de facon & pointer les trous pour que le support soit fixé

de niveau.
2"(50m
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Lorsque les trous sont pointés, utilisez une méche (spéciale béton) de diamétre
10mm pour percer les trous sur une longueur de 50 mm.

Insérez les chevilles plastiques repérées «9» puis tapez les avec un marteau afin
de faire entrer complétement.

Utilisez ensuite les tirefonds repérés «10» avec les rondelles repérées «8» pour
fixer le support.

IMPORTANT : N'utilisez les chevilles plastiques que pour la fixation dans un mur de

béton ou de briques. A ne surtout pas utiliser pour le bois ou pour les plaques de

platre.
Etape N°2 : Fixation des 2 supports de fixation sur votre téléviseur
1. En fonction des trous situés a |'arriére de votre tléviseur, choisissez parmi les vis
«5 ou 6».
2. Fixez ensuite les 2 supports sur votre &léviseur & I'aide des vis choisies, des
entretoises «7» et des rondelles «8».
—
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3. Etenfin, serrez les vis fermement.

4. Siles trous VESA de votre tléviseur sont peu profonds, il faudra dans ce cas

utiliser des vis plus courtes (Non fournies).

IMPORTANT :
Ne jamais forcer lors du serrage sur les vis car cela pourrait engendrer des dom-
mages sur le #léviseur.



Etape N°3 : Fixation de I’ensemble sur le support mural

1. Posez |'ensemble &léviseur/supports écran sur le support mural comme sur le
schéma ci-dessous. Veillez & ce que les vis de verrouillage soient dévissées sans
dépasser de plus de 5mm.

2. Une fois positionné, vissez les 2 vis de verrouillage «3» qui permettent déviter le
décrochage de |'ensemble.

P

Mur”

Etape N°4 : Réglage de l'inclinaison du support
1. Ajustez les vis «4» des 2 bras de support pour définir I'inclinaison de votre support.

ATTENTION

Ce produit nest prévu que pour étre utilisé avec les caractéristiques indiquées dans
cette notice (Poids maximum supporté, taille d'écran...)

’ AVERTISSEMENT

Ce produit contient des objets qui pourraient étre un risque d'étouffement en cas d’ingestion. Eloignez-les des
enfants.

Assurez-vous que ces instructions sont lues et comprises avant de procéder & |'installation. Si vous n'étes pas sure
d'une étape, contacter un installateur professionnel.
* Le mur ou la surface de montage doit étre capable de supporter le poids combiné du support et de I'écran,
sinon la structure doit étre renforcée.
*  Les conseils de sécurité et les outils appropriés doivent étre respectés. Un minimum de 2 personnes est néces-
saire pour cette installation. Ne pas respecter les conseils de sécurité peut entrainer des dommages matériels, des
blessures...

Vérifiez les piéces d'assemblage tous les mois, en s'assurant que les vis soient bien serrées.
Ce produit a été concu pour étre installé sur les murs en bois ou en béton. Avant I'installation, assurez-vous que le
mur peut supporter la capacité de charge. Ne dépassez jamais la capacité maximale de 35Kgs, sinon vous risquez
d’endommager les produits ou d’entrainer des blessures...

t)tilisotion en inférieur uniquement.




CZ - Czech

Dékujeme Vdam za zakoupeni tohoto drzdlu pro ploché LCD a plazmové obrazovky.

Obsah baleni
4 N

' Y 4

MEX25MM  M8X25MM
5(4PCS) 6(4PCS)
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7(4PCS)  8(8PCS)
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9(4PCS) 10(4PCS)
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Potifebné naradi (neni souéasti baleni)

T e
Informace o drzaku

* Maximdlni velikost obrazovky: 32 az 65 palc¥ (81 az 165 cm)
e Snadnd instalace

e MozZnost Uhlu nastaveni: 0 az 10°

e VESA: 600 x 400

* Vzddlenost mezi sténou a obrazovkou: 25 mm

e Maximdini hmotnost TV: 35 kg

Krok N°1: Montaz drzaku na zed’
Tento drzdk nabizi dvé mozné varianty montdze: dievo (nebo sddrokarton) nebo
betonové zdi (cihla). Zvolte typ instalace nize v zAvislosti na vasi zdi.

a) Montaz na drevénou desku

1. Umistéte drzdk na zed a pouzijte jej jako Sablonu pro oznaceni montdznich
otvorU. Vyznacte je a vyvrtejte. Doporucujeme vyvrtat min 4 otvory pro uchy-
ceni drzdku.

2. Pro umisténi dér do vodorovné polohy poufzijte vodovdhu, kterd je umisténd na
drzdku.
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3. Umistéte drzdk tak, aby diry v ném odpovidaly vyvrtanym dirdm.

4. Poté pouZijte tahové srouby s oznacenim «10» a podlozky oznacené «8» pro
upevnéni drzdku tak, jak je uvedeno vyse.

Poznamka:

Pro montdz na zed BA13 (sddrokartonovou) je nutné pouzit vhodny typ hmozdinek

do sddrokartonu (nejsou soucdsti baleni).

b) Montaz na betonovou (cihlovou) zed’

1. Umistéte drzdk na zed a pouzijte jej jako Sablonu pro oznaceni montdznich
otvor(. Vyznacte je a vyvrtejte. Doporucujeme vyvrtat min 4 otvory pro uchy-
ceni drzdku.

2. Pro umisténi dér do vodorovné polohy poufZijte vodovdhu, kterd je umisténd na

T ®3/8"(10mm)
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Po kontrole otvor( pouZijte vrtdk (specidiné do betonu) o prdméru 10 mm k
vyvrténi otvord o hloubce min 50 mm.

VloZte plastové hmoZdinky s oznacenim «9» a poklepejte na né kladivem, aby
doslo k jejich Uplnému zasunuti.

Poté pouiijte srouby s oznacenim «10» a podlozky oznacené «8» pro
upevnéni drzdku.

DULEZITE: pouiti plastovych kotev pro upevnéni je mozné pouze na betonové
nebo cihlové zdi. Nesmi byt pouZity na dfevo nebo sddrokartonové desky.

Krok N°2: Pfipevnéni 2 drzaku na Vasi televizi

1.

V zdvislosti na otvorech v zadni strané televizoru zvolte jednu z variant Sroub(

«b nebo 6».

2. Upevnéne 2 drzdky na VAs televizor pomoci vybranych sroubl a pomoci
vymezovacich podlozek «7» a podlozek «8».
o}
/ o 8 -
| -
et
o
0
D
bl ||
-
3. Nakonec Srouby pevné utdhnéte.
4. Pokud jsou otvory VESA na vasem televizoru pfilis mélké, bude v tomto pfipadé
nutné poutzit kratsi Srouby (nejsou soucdsti baleni).
DULEZITE:

Nikdy nepouzivejte pfilis nésili pii utahovani Sroubl, protoze by mohlo doijit k
poskozeni televizoru.
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Krok N°3: Upevnéni televizoru na nasténny drzak

1. Umistéte TV / obrazovku s pfipevnénymi drzdky na ndsténny drzdk, jak je uve-
deno nize. Ujistéte se, Ze jsou zajistovaci Srouby uvolnéné, aniz by presahovaly
o vice nez 5 mm.

2. Jakmile je obrazovka umist&na, utdhnéte dva poijistné srouby «3», které
zabrdni pddu sestavy.

Zed,” 1 Zed

Krok N°4: Nastaveni uhlu drzaku
1. Upravte srouby «4» u obou nosnym ramenem pro nastaveni sklonu Vaseho
drzdku.

UPOZORNENI
Tento vyrobek by mél byt pouzivdn dle instrukci popsanych v této pfiru¢ce (maxi-
madlni hmotnost, velikost obrazovky ...)

, VAROVANI \

Tento produkt obsahuje objekty, které by mohly predstavovat nebezpeci uduieni pii poziti. Uchovévejte mimo dosah déti.
[+ Ujistéte se, Ze byly tyto pokyny precteny a pochopeny pred pokracovdnim v instalaci. Pokud si nejste jisti dalsimi kroky,

obratte se na odbornika na instalace.
*  Sténa nebo montdzni povrch musi byt schopen unést celkovou hmotnost drzéku a obrazovky. Pokud ne, musi byt

struktura posilena.
*  Je nutno respektovat bezpecnostni pokyny a zdsady. Pro tuto instalaci jsou vyzadovdny minimdiné 2 osoby. Nerespekto-
éni bezpecnostnich pokynl muize vést k poskozeni majetku, zranéni ...

[*  Zkontrolujte montdzni dily kazdy mésic. Ujistéte se, Ze jsou Srouby utazené.

Tento vyrobek byl navrzen tak, aby mohl byt instalovén na dievénou (sadrokartfonovou) sténu nebo betonovou (cihlovou)
zed. Pied instalaci se ujistéte, ze zed zatéz unese. Nikdy neprekracujte maximdini nosnost 35kg, jinak mdze dojit k poskozeni

\vyrobku nebo zranéni ...

Pouze pro vnitini poufziti.
\ J




SP - Spanish

Primero queremos darle las gracias por la compra de su soporte para pantalla plana.

Contenido de la caja
s N

' A 4

MEX25MM  M8X25MM
5(4PCS) 6(4PCS)

® ©

7(4PCS)  8(8PCS)

7

9(4PCS) 10(4PCS)

N

Herramientas necesarias (No proporcionadas

N9 o

Informacién del soporte
* Tamafio pantalla soportado: 32 hasta 65 pulgadas (81 hasta 165¢m)

* Instalacién f4cil

* Angulo de ajuste posible: 0 hasta 10°
* VESA: 600 x 400

* Distancia hasta la pared: 25mm

* Peso maximo soportado: 35Kgs.

Paso n°1: fijacién del soporte en la pared
Este soporte ofrece 2 modos de fijacién posibles: sobre madera (o escayola) o sobre

un muro de hormigén (ladrillo). Elija el tipo de instalacién en funcién de su pared.

a) Instalacién sobre madera

1. Coloque el soporte sobre la pared y Gsalo como plantilla para marcar los aguje-
ros a realizar. (Se recomiendan al menos 4 agujeros de fijacién)

2. Utilice el nivel de burbuja de manera a apuntar los agujeros para que el soporte
sea fijado con nivel.

11
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3. Después marcad los agujeros.

4. Luego utilice los tirafondos marcados «10» con las arandelas marcadas «8»
para fijar el soporte como en el esquema més arriba.

Nota:

Para la fijacién en una pared en BA13 (placa de yeso), se deberd utilizar tacos tipo

MOLLY. (No proporcionados)

b) Instalacién en una pared de hormigén (Ladrillo)

1. Coloque el soporte sobre la pared y Gsalo como plantilla para marcar los aguje-
ros a realizar. (Se recomiendan al menos 4 agujeros de fijacién)

2. Utilice el nivel de burbuja de manera a apuntar los agujeros para que el soporte
sea fijado con nivel.

2”(50m
S~ ®3/8”(10mm)
<s \
S
S [@)
Pared de hormigén /

Nivel de/ burbuja

desmontable




3. Cuando los agujeros estdn marcados, utilice una broca de 10mm de didmetro
(especial hormigén) para perforar los agujeros en una longitud de 50 mm.

4. Inserte los tacos de pldsticos marcados «9» y martillalos para hacerlos entrar
completamente.

5. Utilice luego los tirafondos marcados «10» con las arandelas marcadas «8»
para fijar el soporte.

IMPORTANTE: Solamente utilice los tacos de pldsticos para la pared de hormigén o
ladrillos. Sobre todo no utilizar sobre la madera o placas de yeso.

Etapa n°2: Fijacién de 2 soportes de fijacién en la televisiéon

1. En funcién de los agujeros situados en la parte posterior de su televisor, escoja
los tornillos «5 © 6».

2. Fija luego los 2 soportes de su television con la ayuda de los tornillos elegidos,
de los espaciadores «7» y de las arandelas «8».

STTCO0g900 |

L
3. Y finalmente, aprieta bien los tornillos.

4. Silos agujeros VESA de su televisién son pocos profundos tendrd en este caso
utilizar tornillos mds cortos (no proporcionados).

IMPORTANTE:

Nunca use la fuerza al apretar los tornillos, pues podria ocasionar dafos a la TV

Garantizado

Producto garantizado 24 meses piezas y mano de obra contra cualquier defecto de
fabricacién .

El ticket de compra hace fe (conservarlo)
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Etapa n° 3: Fijacién del conjunto en el soporte mural

1. Ponga el conjunto televisién/soporte pantalla en el soporte de pared como en
el esquema indicado més abajo. Verifique que los tornillos de cierre estén bien
desatornillados sin exceder mas de 5mm.

2. Una vez colocado, fije los 2 tornillos de cierre «3» que permiten evitar la
pérdida de todo el conjunto.

Pared Pared

Etapa n°4: Ajuste de la inclinacién del soporte
1. Ajuste los tornillos «4» de los 2 brazos de soporte para definir la inclinacién de su
soporte.

ATENCION

Este producto estd disefiado para ser utilizado con las caracteristicas indicadas en
este manual (peso méximo, tamafo de la pantalla...)

’ ADVERTENCIA

Este producto contiene objetos que podrian ser un riesgo de ahogamiento si se ingiere. Alejad de los nifios.
Asegurese de que estas instrucciones sean leidas y entendidas antes de proceder a la instalacién. Si no esté
seguro de un paso, péngase en contacto con un instalador profesional.
* La pared o superficie debe ser capaz de soportar el peso entero, es decir el peso del soporte y de la pantalla,
de lo contrario se debe reforzar la estructura.
Los consejos de seguridad y las herramientas apropiadas deben ser respetadas. Un minimo de 2 personas se
requiere para esta instalacién. No respetar los consejos de seguridad puede ocasionar dafios materiales, lesiones...
Compruebe las piezas de montaje cada mes, asegurdndose de que los tornillos estén apretados.
Este producto ha sido disefiado para ser instalado en paredes de madera o hormigén. Antes de la instalacién, ase-
gurese de que la pared puede soportar la capacidad de carga. Nunca exceda la capacidad méxima de 35Kgs,
de lo contrario puede causar dafios a los productos o lesiones...

Uso en interiores solamente.




PT - Portuguese
Primeiro quero te dar os agradecimentos pela compra de seu apoio para tela plana.
Conteudo da caixa
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7
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N

Ferramentas necessdrias (ndo fornecido

& ) (9 ©e

Informacées do suporte
* Com suporte tamanho da tela: 32 até 65 polegadas (81 a 165¢cm)

* Fdcil instalacdo

* Angulo de ajuste possivel: 0 a 10 °
* VESA: 600 x 400

* Distancia da parede: 25mm

* Méximo de peso suportado: 35Kgs.

Etapa n® 1: o suporte de fixacdo na parede

Este carrinho oferece 2 modos de fixacdo possivel: na madeira (ou gesso) ou em
uma parede de concreto (tijolo). Escolha o tipo de instalacdo, de acordo com a sua
parede.

a) Instalacédo na madeira

1. Coloque o suporte na parede e usé-lo como um modelo para marcar os furos
para ser. (E recomendado pelo menos 4 furos de fixacdo)

2. Uso o caminho nivel alvo os buracos que suporte ser definida com o nivel de

bolha.

15
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3. Salve-os buracos.

4. Em seguida, use os parafusos marcados «10» com as anilhas marcadas «8»
para fixar o suporte como o regime mais acima.

Nota:

Para a fixagdo na parede de BA13 (placa de gesso), é que devem usar tacos tipo

MOLLY. (Néo fornecido)

b) Instalacéo em uma alvenaria (parede de tijolo)

1. Coloque o suporte na parede e usd-lo como um modelo para marcar os furos
para ser. (E recomendado pelo menos 4 furos de fixacdo)

2. Uso o caminho nivel alvo os buracos que suporte ser definida com o nivel de

bolha.

2”(50m
S~ ®3/8”(10mm)
<s \
S
- Parede de —
concreto /
Nivel c(e bolha

removivel




3. Quando os furos sdo marcados, use um pouco de (concreto especial) de diéme-
tro de 10mm para fazer furos em um comprimento de 50 mm.

4. Inserir os plésticos marcados «9» tacos e martelo-los para fazé-los ir completa-
mente.

5. Em seguida, use os parafusos marcados «10» com as anilhas marcadas «8»
para fixar o suporte.

IMPORTANTE: Utilize apenas as tampas em pldstico para a parede de concreto ou
tijolo. Especialmente ndo usado na madeira ou placas de gesso.

Etapa n ° 2: fixacédo de 2 carrinhos de fixacéio na televiséo

1. De acordo com os furos na parte traseira de sua TV, escolher os parafusos «5
ou 6».

2. Fixo em seguida os 2 carrinhos da sua televisdo com a ajuda deles parafusos
eleitos, os espacadores «7» e as arruelas «8».

STTCO0g900 |
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3. Efinalmente, aperte bem o parafuso.
4. Se sua TV VESA buracos s@o rasos vocé precisard neste caso utilize parafusos
mais curtos (ndo fornecidos).

IMPORTANTE:

Nunca use forca ao apertar os parafusos, pois pode causar danos a TV

Garantido

Produto garantido 24 meses para pecas e mo de obra contra qualquer defeito de
fabricacéo.

O recibo de compra é auténtico (guarde-o)

17
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Etapa n ° 3: anexar o Assembly no suporte de parede

1. Coloque o monitor de montagem do suporte da tevé/no suporte de parede,
como no diagrama abaixo. Verifique se os parafusos de fechamento estdo bem
desaparafusados ndo exceda mais de 5 mm.

2. Uma vez colocado, os 2 parafusos de fixacdo do fechamento de «3» que
permitem evitar a perda de toda a articulacdo.

Parede Parede

Etapa n° 4: ajuste de inclinacéo do apoio
1. Ajuste os parafusos «4», dos 2 bracos de apoio para definem a inclinacéo do seu
apoio.

ATENCAO

Este produto é projetado para ser usado com as caracteristicas indicadas neste
manual (peso mdximo, tamanho tela...)

AVISO

( \

Este produto contém objetos que podem ser um risco de asfixia se engolido. Longe das criancas.

Fazer é de que estas instrucdes ser lido e entendidas antes de prosseguir com a instalacdo. Se vocé ndo fiver
certeza de um passo, por favor contacte um instalador profissional.
*  Parede ou superficie deve ser capaz de suportar todo o peso, é o suporte de peso e tela, caso contrdrio, que a
estrutura deve ser reforcada.
*  Dicas de seguranca e ferramentas apropriadas devem ser respeitadas. Um minimo de 2 pessoas sdo ne-
cessdrios para esta instalacdo. Observar os conselhos de seguranca pode resultar em danos materiais, lesdes...
Verificacdo de hardware de montagem de cada més, certificando-se que os parafusos estéo apertados..
Este produto foi concebido para ser instalado em paredes de madeira ou concretas. Antes da instalacdo, certifique-
se de que a parede pode suportar a capacidade de carga. Nunca exceder a 35Kgs méxima capacidade, caso
contrério pode causar danos ao produto ou leséo...

Pse unicamente dentro de casa.
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